Technaxx® * Manuel d’utilisation

Emetteur FM DAB FMT1500BT

Par la présente, le fabricant Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG
déclare, que cet appareil, a laquelle ces manuel d’utilisation se
rapportent, est conforme avec les normes essentielles référencées de la
Directive RED 2014/53/UE. Veuillez trouver ici la Déclaration de
Conformité: www.technaxx.de/ (sur la barre inférieure
“‘Konformitatserklarung”). Avant la premiére utilisation, lisez attentivement
le manuel d’utilisation.

No. de téléphone pour le support technique: 01805 012643 (14
centimes/minute d’une ligne fixe Allemagne et 42 centimes/minute des
réseaux mobiles). Email gratuit: support@technaxx.de

Conservez soigneusement ce manual d’utilisation pour références
ultérieure ou pour le partage du produit. Faites de méme avec les
accessoires d’origine pour ce produit. En case de garantie, veuillez
contacter le revendeur ou le magasin ou vous avez achéte ce produit.

Garantie 2 ans.

Profitez de votre produit. *Partagez votre expérience et opinion
sur I’'un des portails internet connus.

Caractéristiques

e Emetteur radio FM & DAB

e Avec antenne DAB externe pour une réception optimale du
signal

e Transmission Bluetooth

e Fente pour carte microSD

e 2 prises de charge USB (Quick charge 3.0 & 2,4A)

e Entrée ligne (AUX)

e Microphone pour les appels



Détails du produ
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1 | Afficheur LCD | 9 | Piste suivante
Connexion de
2 rantenne DAB 10 | Bouton Mode
3 | Port AUX 11 | Fente pour carte SD
4 | Bouton SCN 12 | Prise de charge CC 5V/2,4A
Piste :
5 précédente 13 | Prise de charge QC3.0
6 | Tuyau flexible | 14 | Voyant LED de charge
7 | Microphone 15 | Contact négatif du chargeur de voiture
8 | Molette 16 | Contact positif du chargeur de voiture




Fonctions des boutons

Bouton SCN

Appuyez brievement sur ce bouton pour
mettre en marche et accéder au réglage de
fréquences de transmission FM. Tournez le
bouton du commutateur pour augmenter ou
diminuer la fréquence de transmission FM.
En mode DAB, appuyez longtemps sur ce
bouton pour balayer automatiquement les
fréquences de canal.

Piste
précédente

En écoutant la musique, appuyez
brievement pour revenir a la piste
précedente.

Molette

Tout en écoutant la musique, tournez dans
le sens des aiguilles d'une montre pour
monter le son, et tournez dans le sens
inverse pour diminuer le son.

Appuyez brievement pour lire et mettre en
pause.

En cas d’appels, appuyez brievement sur ce
bouton pour décrocher ou raccrocher.

Piste suivante

En écoutant la musique, appuyez
brievement pour aller a la piste suivante.

Bouton Mode

Appuyez brievement sur ce bouton pour
changer de mode.

Les modes sont : DAB-BT-TF-AUX.

En mode DAB, appuyez longtemps pour
accéder a I'option de menu et modifier les
réeglages du rétroéclairage, du contraste et
de la langue.

Installation de ’'antenne DAB

Insérez la fiche de connexion de I'antenne DAB dans le
connecteur d’antenne de I'émetteur FM-DAB.

Fixez I'antenne a une vitre pour recevoir le meilleur signal.




REMARQUE : Veuillez ne pas

la fixer dans le champ de A
vision du conducteur.
Modes

Appuyez sur le bouton « M » de I'appareil pour changer le mode.

Emetteur FM

Insérez le FMT1500BT dans la prise allume-cigare de la voiture.
Le voyant du chargeur de voiture s’allumera, ce qui indique que
I'appareil a été mis sous tension. Appuyez brievement sur le
bouton « SCN » et la « molette » pour régler la fréquence de
transmission sur la fréquence FM de la voiture. Ce bouton
permet également de régler la fréquence FM de la voiture sur
celle de I'émetteur FM.

Mode DAB

Allumez, placez l'antenne de réception DAB (fournie avec
I'émetteur) sur le connecteur d’antenne DAB, appuyez
brievement sur le bouton « M » pour passer au mode DAB.
Appuyez longtemps sur le bouton « SCN » pour effectuer une
recherche automatique de station DAB. Une fois la recherche
terminée, appuyez brievement sur « «4» pour accéder a la
station précédente ; appuyez brievement sur « » » pour accéder
a la prochaine station ; appuyez brievement sur la « molette »
pour confirmer la station actuelle a écouter.

Mode Bluetooth

En mode DAB, appuyez brievement le bouton « M » pour
passer au mode Bluetooth. L'appareil recherche le dispositif
précédemment connecté au Bluetooth. Si la connexion échoue,
I'appareil se connecte a d’autres dispositifs Bluetooth. Dans ce
cas, mettez en marche votre appareil Bluetooth pour rechercher.
Le code PIN est « 0000 ». La musique est transmise aprés une
association reussie. Appuyez brievement sur la molette pour lire
ou mettre en pause. Appuyez brievement sur « «¢» pour aller a
la piste précédente et sur « » » pour aller a la prochaine piste.
En cas d'appels, appuyez brievement sur le commutateur rotatif
pour décrocher ou raccrocher.



Mode carte SD
En mode Bluetooth, appuyez brievement le bouton « M » pour
passer au mode carte TF. Branchez la carte SD pour écouter la
musique. Appuyez brievement sur le « commutateur rotatif »
pour lire ou mettre en pause. Appuyez brievement sur « <4 » pour
aller a la piste précédente et sur « » » pour aller a la prochaine
piste.

Mode AUX

En mode SD, appuyez brievement le bouton « M » pour passer
au mode AUX. Branchez une extrémité du cable audio au port
AUX de I'émetteur et I'autre au port audio du téléphone mobile,
prdinateur portable, tablette, lecteur MP3, etc. Ensuite, vous
pourrez profiter de la musique grace a cet émetteur FM relié
aux enceintes de la voiture. Appuyez brievement sur la

« molette » pour mettre en pause ou reprendre la musique.

Réglages

Veuillez appuyer longtemps sur le bouton « M » pour accéder
aux options du menu afin de modifier les réglages du
rétroéclairage et du contraste. Reportez-vous aux informations
du systeme et rétablissez les paramétres d’'usine. Utilisez la
molette pour modifier les réglages et appuyez sur la molette
pour confirmer les réglages. Appuyez brievement sur le bouton
« M » une nouvelle fois pour revenir en arriére.



Caractéristiques techniques

Tension d'entrée CC12~24V
Version Bluetooth V4.2
Portée Bluetooth <10m

Puissance/fréquences
Bluetooth

Bande de fréquences 2,4GHz
Puissance de transmission
rayonnée 2,5m\W max.

Courant d'entrée <100MA

AUX 3,5MM-AUX
USB1 <5V/2,4A
USB2 QC3.0

Format audio pris en charge | MP3\WMA
Capacité de carte microSD 128MB~32Go
Gamme de fréquence FM 87,5--108,0MHZ
Distance de transmission FM | <5m
Réponse en fréquence 20Hz-15KHz
Distorsion <0,1%

RSB >60dB
Température de 0460C

fonctionnement

Contenu de la livraison

Technaxx FMT1500BT,
antenne DAB, cable aux,
manuel d’utilisation




Dépannage

e Assurez-vous que la tension de I'allume-cigare de la voiture est
de 12-24V. Sinon, le produit fonctionnera anormalement ou sera
méme détruit. e Lors de la sélection de canaux, évitez les canaux
dont le signal est fort, susceptibles d’affecter la qualité du son. e
Si le systéme audio de la voiture ne recgoit pas la musique,
vérifiez que la fréquence de I'émetteur et celle de la voiture sont
identiques, ou montez le volume pour augmenter la puissance
de sortie. @ Utilisez le systéme audio de la voiture pour régler le
volume. Ne montez pas le volume trop fort, car une distorsion
pourrait se produire. En cas de distorsion, baissez le volume
avant de reprendre. e Si l'appareil Bluetooth échoue Ila
connexion a I'émetteur FM ou s’il échoue la lecture de musique
aprés la connexion, l'utilisateur doit vérifier que le code correct
PIN est saisi ou que I'appareil Bluetooth supporte A2DP. e Pour
des raisons de sécurité, veuillez retirer le chargeur de voiture si
vous ne l'utilisez pas.

Avertissements

e N’enlevez aucun couvercle afin d’éviter un risque de décharge
électrique ou d’autres dommages. e Ne tentez pas de démonter
I'appareil, cela peut causer un court-circuit ou méme des
dommages. e Ne faites pas tomber ou ne secouez pas I'appareil,
cela peut casser les circuits électroniques ou les pieces
meécaniques internes. e Gardez I'appareil dans un endroit sec et
aéré. e Evitez de I'exposer a une forte humidité et & une
température élevée. e N'exposez pas cet appareil a la pluie ou a
I'humidité afin de réduire le risque d’incendie ou de décharge
électrique. L’'appareil ne doit pas étre exposé aux égouttements
ou aux éclaboussures. e Tenez le dispositif éloigné des jeunes
enfants.

Conseils pour le respect de I'environnement: Matériaux
( e packages sont des matiéres premiéres et peuvent étre

recyclés. Ne pas jeter les appareils ou les batteries usagés
avec les déchets domestiques. Nettoyage: Protéger le
dispositif de la saleté et de la pollution (nettoyer avec un
chiffon propre). Ne pas utiliser des matériaux dures, a gros
grain/des solvants/des agents nettoyants agressifs. Essuyer
soigneusement le dispositif nettoyé. Distributeur: Technaxx
Deutschland GmbH & Co.KG, Kruppstr. 105, 60388 Frankfurt
a.M., Allemagne




